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Aller Anfang ist schwer.
Brinkmann ging auf die Jagd.
Das einzige, was er traf, war
Miillers Kuh.

«Es ist wohl das erstemal, daf}
Sie eine Flinte in der Hand ha-
ben?» fragte der Besitzer des
Tieres.

«Nein, aber das erstemal, daf3
ich etwas getroffen habe!»

«Tobias, was schenkst du /dei-
nem zuckersiiffen Frauchen zum
Geburtstag?»

«Was mochte denn  mein
Mauseschwinzchen am liebsten
haben?»

«Wenn es dir nichts weiter
ausmacht, schenke mir doch
Geld! Fiir jedes Jahr cinen
Franken!»

«Sollst du haben! Hier ist eine
Fiinfzigfrankennote! Gib mir so
viel zuriick, wie du denkst!»

*

Mocklis waren eine korpulente
Familie. Keiner unter zweihun-
dert Pfund. Und als eines Tages
das Madchen die Stellung wech-
seln wollte, fragte Frau Mockli:
«Ich soll Thnen also ein Zeugnis
ausstellen, Anna?»

«Ach», sagte Anna, «geben Sie
mir lieber ein Familienbild, das
ist eine bessere Referenz fiir

mich als K&chin!»

Erlauschtes von der
Straflenbahn. «Ich mufl
jetzt aussteigen — aber heute
abend in der Oper sprechen wir
weiter tber den Fall.»

Coiffeur: «Ihr Bart miifite mal
wieder geschnitten werden!»

Schneidermeister: «Und Ihre
Hosen miifiten mal wieder auf-
gebiigelt werden — aber ich
werfe Thnen das nicht jedesmal
vor!s

Humour royal. Voici une anecdote sur Léopold 11, roi
des Belges, qui aimait fort le cérémonial et le décorum. Il avait

une nombreuse domesticité.

Un jour quw’il se trouvait en compagnie d’un prince royal an-

glais, Léopold lui affirma:

— Rien que pour le service de ma pipe, j’ai quatre domestiques.
— Quatre, est-ce possible, murmura son interlocutenr.
— Le premier me Papporte, expligua le roi, le deuxiéme me la

bourre et le troisieme me Lallume...

Et, comme il sarrétait, le prince anglais Sinquiéta:

— Mais, et le quatriéme?

T oujours pince-sans-rire, Léopold ajouta:
— Le quatrieme? Mais il la fume... car j’ai horrenr du tabac.

«Wenn der Chef nicht
zuriicknimmt, was er
gesagt hat, dann ver-
lasse ich sofort das
Geschift.»

«Na, was hat er denn
gesagt?»

«Dafl ich auf morgen ge-
kiindigt bin.»

— Si le chef ne reprend
pas immédiatement ce
qwil a dit, je quitte
les lieux sur Uheurel!

— Qwa-t-il donc dit?...

— Il m’a congédiél...

«Siehst du Lucie, das ist mein Briutigam, so macht er immer, wenn wir uns verloren haben,
praktisch, nicht?»

— Vois-tu, la-bas, mon fiancé? Il a trowvé le bon truc pour que je le retronve partout!
Zeichnung Peters

Auf der Theaterdirektion
Autor: «Gemein ist das von Ihnen, jedesmal, wenn das
Haus leer ist, spielen Sie mein Stiick!»

Dans le burean du directeunr. Lauteur:
— Cest tout de méme malbenreux! Aujourd’bui que la
salle est vide, vous jonez ma piécel...

«Pst’ — kommen Sie schnell, Herr Doktor, die Blunschlis
nebenan haben wieder einen ganz tollen Krach.»

— Pst! Monsienr le doctenr, venez vite, les voisins ont de nou-
vean une scénel (Passing Show)

Keine leichte Aufgabe
«Achten Sie peinlich darauf, dafl die Fami-

liendhnlichkeit mit meinen Ahnen klar
zum Ausdruck kommt!»

Une tiche ardue — Et surtout, faites
en sorte que je ressemble d mes aienx...

Der erste Preis — Premier prix

Nr.9 = 1940 EEH Seite 211




	Die 11. Seite

